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ENGLISH

Introduction:

Ideal to secure shops in two different ways. The mirror can be used to observe corners and corridors. With the
built-in hidden camera everything can be monitored and recorded.

Description:

1. BNC 3
2. 12V DC Connector
3. Hidden Camera

1. Select an appropriate position on the wall or ceiling. Mount the bracket with the supplied mounting
material. Do not forget to make a hole for connecting the cables.

2. Connect the 12 V DC plug to a 12 V AC/DC adapter (minimum 450 mA) according to the polarity as
shown in the figure above.

3. Connect the BNC connector with an extension cable to a monitor or digital video recorder.

Specifications:

* Image chip: 1/3" Sony CCD
* Resolution: 420 TVL

* Lens: 3.6mm

* View angle camera: 95°

* View angle mirror: 60°

* Light sensitivity: 0.1 LUX
 Backlight compensation: Auto

* Electronic shutter: 1/50(1/60) ~ 1/100.000sec
* S/N ratio: >48 dB

* White balance: Auto

+ Gain: Auto

+ Gamma correction: 0.45

» Working temperature: -20°C ~ 50°C

* Video out: 1.0 Vp-p/75 Q
* Power: 12V DC

» Weight (with bracket): 1.2 Kg



Safety precautions:
CAUTION This product should ONLY be opened by an authorized technician
when service is required. Disconnect the product from mains and
other equipment if a problem should occur. Do not expose the
product to water or moisture.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused
due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders and
are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

ﬁ This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products should

not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for these products.
|

DEUTSCH

Einleitung:
Ideal, um Geschéfte auf zwei verschiedene Arten abzusichern. Mit dem Spiegel kdnnen Ecken und Gange
beobachtet werden. Mit der integrierten, versteckten Kamera kann alles Uberwacht und aufgezeichnet

werden.
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2. 12V DC-Anschluss

3. Versteckte Kamera




1. Wahlen Sie eine geeignete Position an einer Wand oder Decke. Montieren Sie die Halterung mit dem
mitgelieferten Befestigungsmaterial. Vergessen Sie nicht, ein Loch fiir den Anschluss der Kabel zu
bohren.

2. SchlieRen Sie den 12V DC-Stecker an einem 12V AC/DC-Netzadapter (mindestens 450mA) unter
Beachtung der Polaritat an, wie in der Abbildung oben dargestellt.

3. Schlieflen Sie den BNC-Stecker mit einem Verlangerungskabel an einem Monitor oder einem digitalen
Videorecorder an.

Technische Daten:

* Bildchip: 1/3" Sony CCD
* Aufldsung: 420 TVL
* Objektiv: 3,6 mm

» Beobachtungswinkel der Kamera:  95°
» Beobachtungswinkel des Spiegels: 60°

* Lichtempfindlichkeit: 0,1 LUX

» Gegenlichtkompensation: Automatisch

* Elektronischer Ausloser: 1/50(1/60) ~ 1/100,000 Sek.
* Rauschabstand: >48dB

» Weilkabgleich: Automatisch

* Verstarkung: Automatisch

» Gamma-Korrektur: 0,45

* Betriebstemperatur: -20°C bis +50°C
* Videoausgang: 1,0Vss/75Q

» Spannungsversorgung: 12v DC

» Gewicht (mit Halterung): 1,2 kg

Sicherheitsvorkehrungen:
Wenn eine Reparatur notwendig ist, sollte dieses Produkt NUR von
gi VORSICHT | . einem autorisierten Techniker gedffnet werden. Bei Problemen

STROMSCHLAGGEFAHR trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung und von
anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht mit
Wasser oder Feuchtigkeit in Berihrung kommt.

NICHT OFFNEN

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder
fur Schaden Ubernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des Produkts
entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer
und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmll entsorgt werden
mmm durfen. Fur diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfigung.



FRANGCAIS

Introduction :

Idéal pour assurer, de deux maniéres, la sécurité des magasins. Le miroir peut étre utilisé pour surveiller les
coins et les couloirs. Grace a la caméra cachée et intégrée, tout peut étre surveillé et enregistré.

Description :

1. Connecteur BNC 3
2. Connecteur 12V CC
3. Caméra Cachée

1. Chaisir une position adéquate sur un mur ou un plafond. Fixer le support au moyen des dispositifs de
montage fournis. Ne pas oublier de percer un trou pour passer les cables de connexion.

2. Brancher la prise 12V CC sur un adaptateur 12V CA/CC (450mA au minimum) en respectant la polarité
ainsi qu'indiqué sur la figure ci-dessus.

3. Raccorder le connecteur BNC a un écran ou un caméscope numérique au moyen d'un cable de rallonge.

Spécifications :

* Puce images : 1/3" Sony CCD
* Résolution : 420 TVL

* Objectif : 3.6mm

* Angle de vue de la caméra: 95°

* Angle de vue du miroir : 60°

* Sensibilité a la lumiére : 0.1 LUX

» Compensation contre-jour :  Automatique

* Obturateur électronique : 1/50(1/60) ~ 1/100.000 s.
* Rapport Signal/Bruit : >48dB

* Equilibrage des blancs : Automatique

* Gain : Automatique

* Correction Gamma : 0.45

» Température de service : -20°C ~ 50°C

* Sortie Vidéo : 1.0Vp-p/75Q

* Alimentation : 12V CC

* Poids (avec support) : 1.2Kg



Consignes de sécurité :

Ce produit devrait étre démonté UNIQUEMENT par un technicien
ATTENTION autorisé quand son entretien est nécessaire. Débranchez I'appareil et
A B3 ERVO SHAEGIELE les autres équipements du secteur s'il y a un probléme. Ne pas

NE PAS OUVRIR

exposer l'appareil a I'eau ni a 'humidité.

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du produit
ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.

Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs
détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne doivent pas
étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour ce genre de
mmm produits.

NEDERLANDS

Inleiding:

Ideaal om winkels op twee verschillende wijzen mee te beveiligen. De spiegel kan worden gebruikt om
hoeken en gangen mee in de gaten te houden. Met de ingebouwde verborgen camera kan alles
gecontroleerd en opgenomen worden.

Beschrijving:

. BNC 3
2. 12V DC-aansluiter
3. Verborgen camera




1. Kies een geschikte positie aan de muur of het plafond. Bevestig de beugel met het meegeleverde
bevestigingsmateriaal. Vergeet niet om een gat te maken om de kabels aan te sluiten.

2. Sluit de 12 V DC-stekker aan op een 12 V AC/DC-adapter (minimaal 450 mA) volgens de polariteit zoals
aangegeven in bovenstaande figuur.

3. Sluit de BNC-aansluiter met behulp van een verlengkabel op een monitor of een digitale videorecorder.

Specificaties:

* Beeldchip: 1/3" Sony CCD
* Resolutie: 420 TVL

* Lens: 3.6mm

* Kijkhoek camera: 95°

* Kijkhoek spiegel: 60°

* Lichtgevoeligheid: 0.1 LUX

* Tegenlichtcompensatie:  Auto

« Elektronische sluiter: 1/50(1/60) ~ 1/100.000 sec
* S/N-verhouding: >48 dB

» Witbalans: Auto

* Versterking: Auto

» Gammacorrectie: 0.45

* Bedrijfstemperatuur: -20°C ~ 50°C

* Video uit; 1.0 Vp-p/75 Q
» \Vermogen: 12V DC

» Gewicht (met beugel): 1.2 kg

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

; Dit product mag alleen geopend worden door een erkende
LET OP: ¢ ) o
YT echnicus wanneer onderhoud vereist is. Koppel het product los van
ELEKTRISCHE SCHOK de elektrische voeding en van andere apparatuur als zich

NIET OPENEN

problemen voordoen. Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:
Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit
product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit soort
mmm producten zijn er speciale inzamelingspunten.



ITALIANO

Introduzione:

Ideale per mettere in sicurezza i negozi in diversi modi. Lo specchio pud essere usato per osservare angoli e
corridoi. Con la videocamera integrata tutto pud essere monitorato e registrato.

Descrizione:

1. BNC 3
2. Connettore 12 VDC
3. Video Camera Nascosta

1. Selezionare una posizione appropriata su di una parete o soffitto. Montare la staffa con il materiale di
montaggio fornito. Non dimenticare di eseguire un foro per connettere i cavi.

2. Connettere lo spinotto 12V DC ad un alimentatore da 12V AC/DC (minimo 450mA) in accordo con la
polarita come mostrato nella figura qui sopra.

3. Collegare il connettore BNC con un cavo di prolunga ad un monitor o ad un videoregistratore digitale.

Caratteristiche:

* Processore d'immagine: 1/3" Sony CCD
* Risoluzione: 420 TVL

* Lente: 3,6mm

* Angolo di visione videocamera: 95°

* Angolo di visione specchio: 60°

* Sensibilita luminosa: 0,1 LUX

» Compensazione luce di sfondo: Automatica

» Otturatore elettronico: 1/50(1/60) ~ 1/100.000sec
* Rapporto S/N: >48dB

+ Bilanciamento del bianco: Automatico

» Guadagno: Automatico

+ Correzione gamma: 0,45

» Temperatura di lavoro: -20°C ~ 50°C

* Uscita video: 1,0Vp-p/75Q

* Alimentazione: 12 VvDC

* Peso (staffa inclusa): 1,2 Kg



Precauzioni di sicurezza:

ATTENZIONE Quegto_ pro@otto dovrfebbe essere ape_rto SOLO da tecnici .
specializzati quando & necessario un intervento. Scollegare il
RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE prodotto dall’alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci

NON APRIRE

un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del prodotto o a
danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e sono
riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto & contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un sistema
mmm di raccolta differenziata.

ESPANOL

Introduccion:

Ideal para proteger tiendas de dos formas diferentes. El espejo puede utilizarse para observar los rincones y
pasillos. Con la camara oculta incorporada, todo puede ser monitorizado y grabado.

Descripcion:

1
2
CRCm,
/
/ |
1. BNC 3 |
2. Conector de CC 12V
3. Camara Oculta /
— \ 360°
o_______@ .
) 180°



1. Escoja una ubicacién adecuada en una pared o en el techo. Monte el soporte con el material de montaje
que se incluye. No olvide hacer un taladro para conectar los cables.

2. Conecte la clavija de CC 12V a un adaptador de CA/CC 12V (minimo 450mA), respetando la polaridad
como se muestra en la figura anterior.

3. Conecte, con un alargador, el conector BNC a un monitor o a una grabadora de video digital.

Especificaciones:

* Chip de Imagen: Sony CCD 1/3"
* Resolucion: 420 TVL

* Lente: 3.6mm

« Angulo de visién de la camara: 95°

« Angulo de visién del espejo: 60°

* Sensibilidad a la luz: 0.1 LUX

» Compensacion de luz de fondo: Automatico

* Disparador electrénico: 1/50(1/60) ~ 1/100.000seg
* Proporcién Sefial/Ruido: >48dB
 Balance de blancos: Automatico

» Ganancia: Automatico

* Correcciéon de gamma: 0.45

» Temperatura de funcionamiento: -20°C ~ 50°C

« Salida de video: 1.0Vp-p/75Q

+ Alimentacion: CC12v

* Peso (con soporte): 1.2 Kg

Medidas de seguridad:
ATENCION Cuando este producto necesite reparacién, SOLO debe ser abierto
por un técnico autorizado. Desconecte el producto de la toma de
corriente y de los otros equipos si ocurriera algun problema. No
exponga el producto al agua ni a la humedad.

RIESGO DE ELECTROCUCION

NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpielo sdlo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a nombre
de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefalizado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm Sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

Bevezetés:

Idedlisan alkalmas Uzletek védelmére. A tikorrel megfigyelhetdk a folyosok és rejtett sarkok. A tikor mogeé
rejtett kameraval minden megfigyelhetd és rogzithetd.

A késziilék leirasa:

1. BNC csatlakoz6 3
2. 12 V-os tapcsatlakozé

3. Rejtett kamera

1. Valassza ki a tiikor helyét a falon vagy a mennyezeten. Erdsitse fel a tartétalpat a mellékelt szerelési
anyagokkal. Ne feledkezzen el a kabelek atvezetésére szolgalo furatrél sem.

2. Kosse a 12 V-os tapcsatlakozét egy 12 V-os halézati tapegységhez, amely legalabb 450 mA aramot tud
leadni. A polaritast az abra szemlélteti.

3. ABNC csatlakozoét kdsse hosszabbitdkabelhez, amelynek masik végét csatlakoztassa monitorhoz vagy
digitalis képfelvevéhoz.

M(iszaki adatok:

» Képalkoto chip: 1/3" Sony CCD
* Felbontas: 420 TV sor

* Objektiv: 3,6 mm-es

* Latoszog, fényképezdgép: 95°

* Latészdg, tukor: 60°

* Fényérzékenység: 0,1 LUX

* Hattérfény-kompenzacio: AUTO

* Elektronikus zar: 1/50 (1/60) ~ 1/100 000 s
* Jel/zaj viszony: >48dB

» Fehéregyensuly: AUTO

* Er&sités: AUTO

+ Gammakorrekcio: 0,45

+ Uzemi hémérséklettartomany:  -20°C ~ 50°C

* Videojel kimenet: 1,0 Vcs-cs/75 Q
* Taplalas: 12 V=

» Tomeg (a tartotalppal egyitt): 1,2 Kg

1



Biztonsagi ovintézkedések:

A késziiléket KIZAROLAG képzett technikus nyithatja fel
szervizelés érdekében. Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat
a konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél. Vigyazzon, hogy
ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE!

NE NYISSA FEL!

Karbantartas:
Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztito- és suroldészerek hasznalatat mellzze.

Jotallas:
Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekdvetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalok:

A kivitel és a milszaki jellemz8k elbzetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve, azokat
ennek tiszteletben tartasaval emlitjuk.

Orizze meg ezt az utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és elektronikus
termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon begyjté
_—— IeteSItmények VégZIk

Johdanto:

Sopii hyvin kauppojen turvaamiseen kahdella eri tavalla. Peilid voidaan kayttda kulmien ja kaytavien
tarkkailluun. Sisdanrakennetulla kameralla kaikkea voidaan valvoa ja kaikki voidaan tallentaa.

Kuvaus:
1
2
oO(—®
/. !:"II

_I
|

1. BNC 3
2. 12 VDC liitanta
3. Valvontakamera

12



1. Valitse sopiva paikka seinésta tai katosta. Asenna kiinnike mukana tulevilla asennustarvikkeilla. Al3
unohda tehda reikda kaapeleiden liittamiseksi.

2. Liitd 12V DC pistoke 12V AC/DC-muuntajaan (min. 450mA) napaisuuden mukaisesti, kuten ylla olevassa
kuvassa naytetaan.

3. Liitd BNC-liitin jatkojohdolla nayttoon tai digitaaliseen videonauhuriin.

Tekniset tiedot:

* Kuvasiru: 1/3" Sony CCD
* Resoluutio: 420 TVL

* Linssi: 3,6mm

» Kameran katselukulma: 95°

* Peilin katselukulma: 60°

* Valonherkkyys: 0,1 LUX

* Taustavalon kompensointi: Automaattinen
» Séhkdinen sulkija: 1/50(1/60) ~ 1/100.000 s
« Signaali/kohinasuhde: >48dB

* Valkotasapaino: Automaattinen
* Vahvistus: Automaattinen
* Gamma-korjaus: 0,45

» Kayttdlampdtila: -20°C ~ 50°C

* Videolahto: 1,0Vp-p/75Q

« Jannite: 12 VDC

* Paino(kiinnikkeen kanssa): 1,2 kg

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
HUOMIO Laitteen saa a'vata VAIN pétevé huoltotekpikko h_uoltoz_a tarvi?tat-?ssa.
Jos ongelmia ilmenee, irrota laite verkkovirrasta ja muista laitteista.
Al altista laitetta vedelle alaka kosteudelle.

SAHKOISKUVAARA

ALA AVAA

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al k&yta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton
takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niitd on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttdohjeet ja pakkaus mydhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

ﬁ Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita saa

havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen keraysjarjestelma.
|
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SVENSKA

Introduktion:

Idealiskt satt att sakra butiker pa tva olika satt. Spegeln kan anvandas for att observera hérn och korridorer.
Med den inbyggda gdbmda kameran kan allt évervakas och spelas in.

Beskrivning:

1. BNC 3
2. 12 VDC anslutning
3. Dold kamera

1. Valj ett lampligt lage pa en vagg eller tak. Montera konsolen med monteringsmaterialet som medféljer.
Glom inte att gora ett hal for anslutning av kablarna.

2. Anslut 12V DC proppen till en 12V adapter (minimum 450mA) enligt den polaritet som visas i figuren
ovan.

3. Anslut BNC donet med en férlangningssladd till en bildskarm eller digital videokamera.

Specifikationer:

« Bild chip: 1/3 tum" Sony CCD
* Uppldsning: 420 TVL

* Lens: 3,6mm

* Visa kamera vinkel: 95°

* Visa spegel vinkel: 60°

* Ljuskanslighet: 0.1 LUX

* Motljuskompensation: Automatisk

* Elektronisk objektivslutare: 1/50(1/60) ~ 1/100 000 sek
* S/N kvot: >48dB

* Vitbalansering: Automatisk

* Forstarkning: Automatisk

* Gammakorrigering: 0,45

* Arbetstemperatur: -20°C ~ 50°C

* Video ut: 1,0Vp-p/75Q

* Strom: 12 VDC

* Vikt(med konsol): 1,2 kg
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Sakerhetsanvisningar:
VARNING Denna produkt bér endast 6ppnas av auktoriserad tekniker nar det
ar dags for service. Dra ut stromkabeln fran eluttaget och koppla ur
all annan utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte
produkten for vatten eller fukt.

RISK FOR ELSTOT

OPPNA INTE

Underhall:
Reng6r endast med torr trasa. Anvand inga rengéringsmedel som innehaller I16sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid &ndringar eller modifieringar av produkten eller fér skador som har uppstatt pa grund
av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhdr sina &gare och ar
harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvanda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sérskilda atervinningssystem for
mmm dessa produkter.

CESKY

Popis ¢asti:

Je idealnim prostfedkem pro dvé rlizna zabezpeceni obchodul. Zrcadlo mlze byt pouzito ke sledovani
prostort za rohem nebo uli¢ek mezi regaly. Pomoci vestavéné kamery mize byt prostor monitorovan
s moznosti zaznamu.

Popis:

. BNC 3
2. 12V DC Konektor
3. Skryta kamera
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1. Vyberte vhodné misto k instalaci kamery na sténu nebo strop. Upevnéte nosnik pfilozenym montaznim
materialem. Nezapomerite vytvofit otvor pro pfipojovaci kabely.

2. Pf¥ipojte 12 V DC zastrcku do 12 V AC/DC adaptéru (minimum 450 mA) podle polarity zobrazné na vyse
uvedeném obrazku.

3. Pripojte BNC konektor s prodluzovacim kabelem do monitoru nebo digitalniho videorekordéru.

Technické specifikace:

* Obrazovy Cip: 1/3" Sony CCD

* RozliSeni: 420 TVL (televiznich fadku)
* Objektiv: 3,6 mm

* Zorny Uhel kamery: 95°

* Zorny Uhel zrcadla: 60°

» Citlivost na svétlo: 0,1 Luxd

* Kompenzace protisvétla: Automaticka

* Elektronicka uzavérka 1/50(1/60) ~ 1/100.000 s
* Pomér signalu k Sumu: >48 dB

* Vlyrovnavani urovné bilé: Automaticky

* Zisk signalu: Automaticky

» Gama korekce: 0,45

* Provozni teplota: -20°C ~50°C

* Vystupni obrazovy signal: 1,0V p-p/75 Q

* Napajeni: 12V DC

* Hmotnost (s nosnikem): 1,2 kg

Bezpecnostni opatieni:

A Tento vyrobek by mél otevirat POUZE opravnény technik v pfipadé
UNI potfeby servisu. V pfipadé, ze dojde k zavadé, odpojte vyrobek ze
ELEKTRICKYM PROUDEM sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

OPPNA INTE

Udrzba:
K &isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v dusledku nespravného zachazeni se zafizenim rusi
platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zmé&nény bez pfedchoziho upozornéni.

VSechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnik{l a jsou chranény
zdkonem.

Pro budouci pouZiti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:

Tento vyrobek je oznagen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako s
nebezpelnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonceni zivotnosti vyhazovat s
mmm béZnym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna strediska.
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ROMANA

Introducere:

Ideala pentru paza in magazine prin doua metode. Oglinda poate fi utilizatd pentru a observa colturi si
coridoare. Prin intermediul camerei incorporate, totul poate fi monitorizat si inregistrat.

Prezentare:

1. Conectori BNC 3
2. Conector 12V CC
3. Camera ascunsa

1. Selectati pozitia adecvata pe perete sau tavan. Montati cadrul prin intermediul materialului de montare
furnizat. Nu omiteti sa faceti o gaura pentru conectarea cablurilor.

2. Conectati mufa de 12 V CC la un adaptor de 12 V CA/CC (minimum 450 mA) respectand polaritatea
indicata n figura de mai sus.

3. Conectati mufa BNC la un monitor sau un dispozitiv de inregistrare video, prin intermediul unui cablu

prelungitor.
Date tehnice:
+ Cip imagine: Sony CCD 1/3"
* Rezolutie: 420 TVL
* Obiectiv: 3,6 mm
* Unghi de vedere al camerei: 95°
» Unghi de vedere al oglinzii: 60°
* Sensibilitate lumina: 0,1 LUX
» Compensare lumina de fundal: Auto
* Diafragma electronica: 1/50 (1/60) ~ 1/100.000 sec
* Raport S/N (semnal/zgomot):  >48 dB
* Balans alb: Auto
» Amplificare: Auto
+ Corectie gamma: 0,45
» Temperatura de lucru: -20°C~50°C
* lesire video: 1,0 Vp-p/75 Q
* Alimentare: 12V CC
* Greutate (cu suport): 1,2 Kg
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Masuri de siguranta:
Acest produs trebuie deschis DOAR de un tehnician autorizat atunci
ATENTIE! . e . .
cand sunt necesare activitati de service. Deconectati produsul de la
PERICOL DE ELECTROCUTARE priza de retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei
probleme. Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

NU-L DESCHIDETI!

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor
aduse acestui produs sau Tn cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale Tnregistrate ale
proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

ﬁ Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si electronice nu

trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem separat de colectare.
|

EAAHNIKA

Eicaywyn:

16avikdg yia TV TTpooTaCia KATAOTNUATWY e dUO TPOTTOUG. O KaBPEPTNG UTTOPET va XPNOCIYNOTToINBEi yia Tnv
TTAPATAPENCN TWV YWVIWV Kal d1adpdpwy. Me TNV evowuaTwuévn KpU@r KAPEPO UTTOPEI va TTapakoAouBei Kal
vVa KaTaypAa@el Ta TTavTa.

Meprypaen:

. ZUvdeopog BNC 3
2. XuvdeopogDC 12V
3.  Kpuen kduepa
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1. EmA&ETe TNV KATAAANAN B€on o€ KdTtTolov ToiX0 | 0TO TaRdvI. TOTTOBETACTE TO OTAPIYHA UE TO CUVODEUTIKO
€EOTTAIOPO TOTTOBETNONG. MNV EEXATETE va AvoigeTe pIa TPUTTA yia TN oUVOEDN TWV KOAWDIWV.

2. 2uvdéoTte 10 Buopa 12V DC oe évav mpoaappoyéa AC/DC 12V (touldxiotov 450 mA) cUp@wva e TNV
TTOAIKOTNTA TNG TTAPATTAVW EIKOVAG.

3. 2uvdéoTte 10 oUvdeoo BNC og pia 086vn i pia yneiakr BIVTEOKAPEPA PETW £VOG KOAWDIOU ETTEKTACNG.

TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA:

* Tonm eIkévag: 1/3" Sony CCD
* AvaAuon: 420 TVL

» ®akoc: 3,6 mm

* OTITIKA Ywvia KAPEPAG: 95°

* OTITIKA Ywvia KaBp&Tn;: 60°

» dwroeuaiobnoia: 0,1 LUX

* Ai6pBwan oTrioBiou wTIoPOU:  AuTOUOTN

* HAekTpOVIKO KAEIOTPO: 1/50(1/60) ~ 1/100.000 sec
* Avaloyia S/N: >48 dB

* looppoTria Aeukou: AuTtopuarn

» Evioyxuon: AuTtouarn

* Ai6pBwaon yaupua: 0,45

* Oegppokpaaia AeIroupyiag: -20°C ~ 50°C

* 'E€000¢ BivTeo: 1,0 Vp-p/75 Q
* loxug: 12 VDC

* Bapog (padi ye To oTAPIYHA): 1,2 Kg
O0dnyieg aoc@alciag:
NPOZOXH AuTé 1O TTpOIdV TTPéTTEl va avoiyel MONO arrd e€ouaiodotnuévo
TEXVIKO OTav atraiteital a€pPig. ATTOoOUVOEDTE TO TTPOIGV aTTd TNV
A KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ A Tpida Ka GANO £€0TTAIONO av TTapouciaaTei TTPORANUA. Mnv ekBETETE
TO TTPOIOV O€ veEPOS 1 uypaaia.

MHN ANOITETE

Zuvthpnon:
KaBapioTe poévo pe éva oteyvo mTavi. Mn xpnoigotroleite IGAUTEG 1 A€IavTIKA.

Eyyunon:
Oudepia eyyunon 1} euBuvn dev gival aTTodEKTR 0€ TTEPITITWAON AAAAYHG | HETATPOTTNG TOU TTPOIOVTOG i BAARNG
TTOU TTPOKARBNKE AOYyw £0QaAPEVNG XPrONG TOU TTPOIGVTOG.

Fevikd:

To ox£D10 Kal Ta XAPOKTNPIOTIKA YTTopouv va aAAGEouv Xwpig kapia TpogidoTroinon.

OAa Ta AoyOTUTIQ, OI ETTWVUUIEG KAl OI OVOUATIEG TTPOIOVTWV €ival EUTTOPIKA GAPATA 1} OrOTA KATATEBEVTA TWV
AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal &1 TOU TTapOVTOg avayvwpifovTal wg TETOIA.

PUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIOIO KAl TN CUCKEUATia yia JEAAOVTIKA avagopd.

Mpoooxn:

To ouyKekpIUévo TTPOIOV €xel eTTIoNUAVOE Pe autd To oUUPBOAO. AuT Gnpaivel OTI O HETAXEIPIOUEVES
NAEKTPIKEG KOI NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OEV TTPETTEI VO AVOUEIYVUOVTOI PE TA KOIVA OIKIOKA OTTOPPIYpaTa.
mmm  YTTAPXE EEXWPIOTO GUOTNUA GUAAOYAG VIO QUTA T AVTIKEIMEVA.
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DANSK

Indledning:

Perfekt til sikring af butikker pa to forskellige mader. Spejlet kan bruges til at observere hjgrner og gange. Med
det indbyggede skjulte kamera kan alt overvages og optages.

Beskrivelse:

1. BNC 3
2. 12 VDC konnekter
3.  Skjult kamera

1. Veelg en passende position pa en vaeg eller i loftet. Monter bgjlen med det medfglgende
monteringsmateriale. Glem ikke at lave et hul til tilslutning af kablerne.

2. Tilslut 12V DC stikket til en 12V AC/DC adapter (minimum 450mA) i henhold til polariteten, som vist i
figuren herover.

3. Tilslut BNC konnekter med en forlaengerledning til en skaerm eller en digital videooptager.

Specifikationer:

« Billede chip: 1/3" Sony CCD
* Opl@sning: 420 TVL
* Linse: 3,6 mm
* Kamera synsvinkel: 95°
* Spejl synsvinkel: 60°
* Lysfglsomhed: 0,1 LUX
» Baggrundsbelysniong kompensation: Auto
* Elektronisk lukker: 1/50(1/60) ~ 1/100,000sek
* S/N grad: >48dB
* Hvid balance: Auto
* Forstaerkning: Auto
» Gamma-korrektion: 0,45
* Arbejdstemperatur: -20°C~50°C
* Video udgang: 1,0Vp-p/75Q
* Effekt: 12 VDC
* Veegt (med bgijle): 1,2 Kg
20



Sikkerhedsforholdsregler:
; Dette produkt ma KUN &bnes af en autoriseret tekniker nar service
FORSIGTIG: er ngdvendig. Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr, hvis
ABN IKKE der opstar et problem. Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

Vedligeholdelse:
Renger kun med en tgr klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert
brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive
ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemeaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes saerlige indsamlingssystemer
mmm fOr disse produkter.

Innledning:

Perfekt for & sikre butikker pa to forskjellige mater. Speilet kan brukes til & overvake hjerner og korridorer. Med
det innebygde skjulte kameraet kan alt overvakes og ta opp.

Beskrivelse:

1. BNC 3
2. 12 VDC-tilkobling
3. Skjult kamera
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1. Velg en passende posisjon pa en vegg eller tak. Monter braketten med medlevert monteringsmateriale.
Glem ikke & lage et hull for tilkobling av kablene.

2. Koble 12 V DC-pluggen til en 12 V AC/DC adapter (minimum 450 mA) i henhold til polariteten som vist i
figuren over.

3. Koble BNC-tilkoblingen med en forlengelseskabel til en monitor eller digital videoopptaker.

Spesifikasjoner:

* Bildebrikke: 1/3" Sony CCD
* Opplgsning: 420 TVL
* Linse: 3,6 mm
* Synsvinkel kamera: 95°
* Synsvinkel speil: 60°
* Lyssensitivitet: 0,1 LUX
* Baklyskompensasjon: Auto
* Elektronisk lukker: 1/50(1/60) ~ 1/100,000 sek
» S/N-forhold: >48 dB
* Hvitbalanse: Auto
* Forsterkning: Auto
» Gammakorrigering: 0,45
* Driftsstemperatur: -20°C ~50°C
* Video ut: 1,0 Vp-p/75 Q
* Strom: 12 VDC
* Vekt (med brakett): 1,2 Kg
Sikkerhetsforholdsregler:
FARE Dette produktet ma BARE &pnes av en autorisert tekniker nar
service er ngdvendig. Koble produktet fra strammen og annet utstyr

FARE FOR STROMSTQT

A [ A dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann eller
fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade
forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne, og skal
behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem for
mmm Slike produkter.
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Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaraciéon de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseférklaring /
ProhlaSeni o shodé / Declaratie de conformitate / AljAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAAavdia

Tel. / Tél / Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkdposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme,
ettd: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 TO
Trpoidv: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mépka: / Maerke: /
Merke: KONIG ELECTRONIC
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovTtéAo: SEC-CAM420

Description: Security Mirror with Camera
Beschreibung:  Sicherheitsspiegel mit Kamera
Description : Miroir de Sécurité avec Caméra
Omschrijving:  Beveiligingsspiegel met camera
Descrizione: Specchio con videocamera di controllo
Descripcién: Espejo de Seguridad con Camara
Megnevezése: Kameras biztonsagi tikor

Kuvaus: Turvapeili kameralla

Beskrivning: Sakerhetsspegel med kamera
Popis: Bezpec&nostni zrcadlo s kamerou
Descriere: Oglinda cu camera pentru securitate
Meprypaon: KaBpéptng acpaAeiag pe kApepa
Beskrivelse: Sikkerhedsspejl med kamera
Beskrivelse: Sikkerhetsspeil med kamera

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es
conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa seuraavat standardit: /
Overensstammer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmétoarele
standarde: / Zuppopowvetal pe TIg akdAouBeg TTpodiaypaég: / Overensstemmelse med fglgende
standarder: / Overensstemmer med folgende standarder:

EN 55022:2006+A1:2007, EN 61000-3-2:2006+A2:2009, EN 61000-3-3:2008, EN 55024:1998+A2:2003

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU
direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE / EU
direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 12-5-2011

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/D./ Fru/ Pani / Ka : J. Gilad
Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats /
Directeur inkoop / Direttore agli acquisti / Director de compras /

Postbus 70509, 5p01 's-Hgogenbosch NL

értékesitési igazgato / Ostojohtaja / Inkdpsansvarig / De Tweelng 28, 's-Hbrtdgenbosch NL
Obchodni feditelka / Director achizitii / AicuBuvTiig ayopwv / Tlefoops073 - 599 96 41
Indkgbschef / Innkjgpssjef

Copyright ©

23




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


